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ニ ュ ー ス レ タ ー く ま も と  ち ょ っ と 言 わ せ て は い よ ！  
CHOTTO IWASETEHAIYO!CHOTTO IWASETEHAIYO!

筆者：ゴッドフリー　オエセ　オクムさん 
　ケニア出身 
　バレーボールのナショナルチームで活躍。
2002年の４月より英語教師として在熊
する。 

言葉っておもしろい！ 

　私はケニアから来た34歳のゴッドフリー　オエセ
オクムといいます。 2002年の4月に、日本語の勉強
をする為に熊本へ来ました。 
　ケニアはアフリカの東に位置し、インド洋に面し、
スーダン、ウガンダ、ソマリア、エチオピア、タン
ザニアと5つの国に囲まれています。そして面白いこ
とに、ケニアは赤道によってちょうど二つに分かれ
ています。人口は約3000万人ほどですが、発展途上
国と言うこともあり、国民の半分以上が郊外に住み
貧困に苦しんでいます。 
　ケニアでもっとも良く使われる言語は英語とスワ
ヒリ語です。人々は熊本の人達と同じぐらいフレン
ドリーで、とても親しみやすいです。熊本とケニア
の似ているところは、緑が多く、とても美しい場所
だということです。 
　私は日本に来るまでそれほど真剣に日本語の勉強
をした事がありませんでした。現地に住む日本人の
友達から日本語の難しさについて聞いていましたが、
スワヒリ語と日本語の響きがとても似ていたせいか、
当初は難しいと思いませんでした。スワヒリ語やそ
の他、多くのケニアで使われている言語は、母音と
子音で表される日本語と似ているので、私達は日本
語をローマ字で表すことができます。しかし、勉強
するにしたがって、ひらがな、カタカナ、漢字とあり、
友達の言っていた日本語の難しさを身にしみて感じ
ました。 
　そんな中、私はとても興味深いことに気がつきま
した。私の部族語ルオ語と同じ発音の日本語があり、

それぞれ違う意味を持つと言う事です。
ここに簡単な例をあげて見ました。
（ところで、私の部族では英語、ル
オ語、スワヒリ語を使います。普通
ケニアでは、生まれた時から少なく
とも３つの言語と共に育ちます。） 
 
 

　他にも似た言葉がたくさんあります。ケニアは歴史
と文化に富んだ国です。
もし時間とチャンス
があったら、是非ケ
ニアへ旅行に行って
見てください。絶対
後悔することはない
と思います。 

日本語 
1．OKAERI 
2．OKANE 
3．KOKO 
4．KENDO 
5．UMA 
6．UMI 
7．UME 
8．PIYO－PIYO 
9．NANI 
10．UCHI 
 
 

ルオ語  
OKAERI（嫌い／愛してる） 
OKANE（見ることが出来ない） 
KOKO（虫／音を出す） 
KENDO（結婚） 
UMA（私の鼻） 
UMI（あなたの鼻） 
UME（彼、彼女に物を掛ける） 
PIYO－PIYO（早く／すばやく） 
NANI（だれ） 
UCHI（裸） 


